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Adjective Valence Online Database 

Hebrew 
Table: 1.2.1a infinitive 

 

adjective form ḥăḵam 

role frame A (ḥăḵam) - Prep (la) - V.inf 

suggested valency ḥăḵam la‘ăśôṯ 

primary text ’îš-ḥăḵam la‘ăśôṯ bazzāhāḇ 

original 

orthography 

ם ב לַעֲשׂוֹת   אִישׁ־חָכָָ֡ בַזָהָָ֨  

analyzed text ’îš-ḥăḵam           la-‘ăśôṯ           ba-zzāhāḇ 

gloss man-skilful         to-work.INF.C      with-gold 

translation “a man skilled in work with gold” 

comments This is quite a typical construction of a construct infinitive 

connected with the preposition lê, meaning “to”, “in order to”. 

source 2 Chr 2:7 


